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QUỐC HỘI 
 

Luật số: 19/2017/QH14 
 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

LUẬT 
SỬA ĐỔI, BỔ SUNG MỘT SỐ ĐIỀU CỦA LUẬT CƠ QUAN ĐẠI DIỆN 

NƯỚC CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM Ở NƯỚC NGOÀI 
 

Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam; 

Quốc hội ban hành Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Cơ quan đại 
diện nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam ở nước ngoài số 33/2009/QH12. 

Điều 1. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Cơ quan đại diện nước 
Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam ở nước ngoài 

1. Bãi bỏ khoản 10 Điều 8; sửa đổi, bổ sung các khoản 4, 5, 7, 8, 13 và 15 
Điều 8 như sau: 

“4. Cấp, gia hạn, sửa đổi, bổ sung, hủy bỏ hộ chiếu, giấy thông hành và giấy tờ 
khác có giá trị xuất cảnh, nhập cảnh Việt Nam phù hợp với quy định của pháp luật. 

5. Cấp, bổ sung, hủy bỏ thị thực; cấp, thu hồi, hủy bỏ giấy miễn thị thực của 
Việt Nam phù hợp với quy định của pháp luật.” 

“7. Thực hiện nhiệm vụ công chứng, chứng thực phù hợp với quy định của pháp 
luật Việt Nam và điều ước quốc tế mà Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam và quốc 
gia tiếp nhận là thành viên; tiếp nhận, bảo quản giấy tờ, tài liệu và đồ vật có giá trị 
của công dân, pháp nhân Việt Nam khi có yêu cầu phù hợp với quy định của pháp 
luật Việt Nam và không trái với pháp luật của quốc gia tiếp nhận. 

8. Hợp pháp hóa lãnh sự giấy tờ, tài liệu của nước ngoài và chứng nhận lãnh sự 
giấy tờ, tài liệu của Việt Nam phù hợp với quy định của pháp luật.” 

“13. Thực hiện ủy thác tư pháp phù hợp với quy định của pháp luật Việt Nam và 
điều ước quốc tế mà Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên.” 

“15. Phối hợp thực hiện nhiệm vụ liên quan đến phòng dịch, kiểm dịch động 
vật, thực vật phù hợp với quy định của pháp luật Việt Nam, pháp luật của quốc gia 
tiếp nhận, điều ước quốc tế mà Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam và quốc gia 
tiếp nhận là thành viên, phù hợp với pháp luật và thông lệ quốc tế.” 
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2. Bổ sung khoản 1a vào sau khoản 1 Điều 10 như sau: 

“1a. Thống nhất quản lý hoạt động thông tin đối ngoại và chủ trì, phối hợp với 
cơ quan có liên quan đề xuất, triển khai hoạt động thông tin đối ngoại tại quốc gia, 
tổ chức quốc tế tiếp nhận.” 

3. Sửa đổi, bổ sung điểm b khoản 2 Điều 15 như sau: 

“b) Kinh phí hoạt động thường xuyên được cấp cho Bộ Ngoại giao để phân bổ 
cho cơ quan đại diện, trừ kinh phí dành cho lĩnh vực quốc phòng, an ninh và 
thương mại theo quy định của Chính phủ;” 

4. Bổ sung khoản 3 vào Điều 16 như sau: 

“3. Việc quản lý dự án đầu tư xây dựng của cơ quan đại diện được thực hiện 
như sau: 

a) Việc quản lý, sử dụng vốn đầu tư công cho dự án đầu tư xây dựng của cơ 
quan đại diện phải tuân thủ quy định của pháp luật về đầu tư công. Trong trường 
hợp cần thiết, việc lập, thẩm định, quyết định chủ trương đầu tư và dự án đầu tư có 
thể được thực hiện theo trình tự, thủ tục rút gọn;  

b) Việc triển khai dự án đầu tư xây dựng của cơ quan đại diện được áp dụng 
theo điều ước quốc tế, thỏa thuận giữa Việt Nam với quốc gia tiếp nhận, pháp luật 
của quốc gia tiếp nhận, pháp luật Việt Nam;  

c) Nguồn kinh phí thực hiện dự án đầu tư xây dựng do ngân sách nhà nước cấp 
và các nguồn kinh phí hợp pháp khác theo quy định của pháp luật. 

Chính phủ quy định chi tiết khoản này.”  

5. Sửa đổi, bổ sung Điều 17 như sau: 

“Điều 17. Tiêu chuẩn thành viên cơ quan đại diện 

1. Thành viên cơ quan đại diện đáp ứng các tiêu chuẩn sau đây: 

a) Là cán bộ, công chức, viên chức, người lao động theo quy định của pháp luật, 
trừ trường hợp là nhân viên hợp đồng quy định tại Điều 29 của Luật này; 

b) Có đủ tiêu chuẩn, trình độ chính trị, chuyên môn, nghiệp vụ, ngoại ngữ và 
kinh nghiệm phù hợp với yêu cầu công tác theo quy định của Bộ trưởng Bộ Ngoại 
giao trên cơ sở đề án tổng thể được Thủ tướng Chính phủ phê duyệt.  

2. Đại sứ đặc mệnh toàn quyền đáp ứng các tiêu chuẩn quy định tại khoản 1 
Điều này và các tiêu chuẩn sau đây: 


